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PLACAS DE CALLE: MÓDULOS SUPERIORES CON GRUPO FÓNICO Y CÁMARA
ENTRANCE PANEL: UPPER MODULES WITH AUDIO UNIT AND CAMERA
PLAQUES DE RUE: MODULES SUPÉRIEURS AVEC GROUPE PHONIQUE ET CAMERA
ELEMENTOS Y DIMENSIONES – ELEMENTS AND DIMENSIONS – ELEMENTS ET MESURES
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14 mm

                          

128 mm

B

                          
+

RVE-014
+

GRF-304

  
+

TCB-074

MAN-501MVN-509

9640020 TCB-074
Telecámara ACTIVE VIEW para sistema 2 hilos.
ACTIVE VIEW video unit for 2-Wire video door entry system.
Caméra ACTIVE VIEW pour systeme à 2 fils.
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DISTANCIAS MÁXIMAS
MAXIMUM DISTANCES

DISTANCES MAXIMALES
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A-B: 420m
B-C: 80m
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Ver “INSTRUCCIONES DE CONFIGURACIÓN DE LA PLACA DE CALLE”, página 13
See “ENTRANCE PANEL CONFIGURATION INSTRUCTIONS”, page 13
Voir “INSTRUCTIONS DE CONFIGURATION DE LA PLAQUE DE RUE”, Page 13
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CONEXIÓN TCB-074 – HOW TO CONENCT TCB-074 – BRANCHEMENT TCB-074

TCB-074
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1/3” WDR CMOS ACTIVE VIEW

4

4

TELECÁMARA TCB-074 – VIDEO UNIT TCB-074 – CAMÉRA TCB-074
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According to:   2014/35/EU LVD Directive                           
2014/30/EU EMC Directive

2011/65/EU RoHS Directive
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Irún (SPAIN), 02 diciembre 2020

ALCAD Electronics, S.L.
Tel. (+34) 943 63 96 60
info@alcad.net
Pol. Ind. Arreche-Ugalde,1
Apdo. 455 
20305 IRUN - Spain

www.alcadelectronics.com
TURKEY - Istambul
Tel. +90 216 380 93 17

CZECH REPUBLIC - Ostrovacice 
Tel. +420 546 427 059
UNITED ARAB EMIRATES - Dubai
Tel. +971 4 214 61 40

FRANCE - Hendaye 
Tel. + 34 - 943 63 96 60

v

According to:   2014/35/EU LVD Directive                           
2014/30/EU EMC Directive

2011/65/EU RoHS Directive

Por la presente, ALCAD Electronics, S.L. declara que el tipo de equipos radioeléctrico
MAN-501 es conformes con las Directivas LVD 2014/35/EU y EMC 2014/30/EU del 
Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de febrero de 2014, y RoHS 2011/65/EU. Los 
textos completos de las declaraciones EU de conformidad están disponibles en las 
siguientes direcciones de internet: 

Hereby, ALCAD Electronics, S.L. declares that radio equipment type MAN-501 is in 
compliance with 2014/35/EU LVD, 2014/30/EU EMC and 2011/65/EU RoSH Directives. The 
full texts of the EU declarations of conformity are available at the following internet 
addresses: 

Le soussigné, ALCAD Electronics, S.L., déclare que l´équipement radioélectrique du type 
MAN-501 est conforme aux directives LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU et RoHS 
2011/65/EU. Les textes complets des déclarations EU de conformité son disponibles aux 
adresses internet suivantes: 

MAN-501:   www.alcadelectronics.com/qr/9670168

Utilizando estos código QR o enlaces web se puede acceder a información e instrucciones adicionales.
Further information and guides may be accessed by means of the QR codes or web links.
En utilisant ces codes QR ou ces liens Web, vous pouvez accéder à des informations et à des instructions supplémentaires.

MAN-501

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
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